RAFITOLA 3

NHUSTEUNIK

Necakany prichod * Prehliadka statku * Nevhodné otéazky,
zdrdhavé odpovede * Do bane * Prislub spolo¢nosti

Stax mal hned vediet, Ze navstevnik bude problémovy, uz ked prirazil
k inému brehu.

Kazdy, kto mal so Staxom rokovanie, vedel, Ze ma svoj ¢In prirazit
k brehu, dotykajicemu sa travnika. Prave tam totiz bola plytka zatoka,
ktoru Staxov otec upravil a zveladil presne pre takéto prilezitosti.

Kazdy to vedel, pretoze nikto tam neprichadzal neohlaseny. Ked
ludia chceli obchodovat, zasli najprv do kanceldrie, aby sa dohodli so
zriadencom. Ten potom zasiel za Staxom na statok, aby ho o skorej
navsteve upovedomil. Robilo sa to tak za ¢ias jeho otca a fungovalo to,
takze syn nemal dovod veci menit.

Tento navstevnik prisiel neohldseny.

Stax prave pripravoval ranajky a vysvetloval Uhlikovi, ze dalsiu
tresku nedostane, lebo bude tu¢ny. Vtom zbadal, Ze sa od juhu blizi
¢In z tmavého dreva.

,Co mé toto znamenat, zamrmlal mierne rozc¢arovany. Pozrel sa
k zatoke, ¢i sa nejaky ¢In neblizi aj odtial. Tam v$ak nikoho nevidel.

»loto sa nerobi,“ hundral dalej. Osoba v ¢lne prirazila k brehu

a zlozila vesld. Ocividne sa chystala vystapit na breh.
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»Ako to, ze o navsteve ni¢ neviem,“ premyslal rozc¢uleny Stax
a kontroloval, ¢i ma oblecenie dostatoc¢ne Cisté. Rozhodol sa, Ze pre
neohlaseného navstevnika rozhodne dost ¢isté je. ,, Tolka otrava. Ech,
akoby som nemal ni¢ lepsie na praci...”

Kym sa obuival - a celou cestou k cudzincovi - si mrmlal podobné
mrzuté veci. Vobec sa mu nepacilo, zZe ho v takyto pokojny a pekny
den niekto rusi. Ked prechadzal popri ovciach v ohrade, hunaté zvie-
ratka zacali prekvapene becat. V tuto hodinu ho bezne nevidali a boli
velmi zvedavé, kam sa to ich pan pobera.

Na juh a na zdpad od ov¢ej ohrady kopec plynule klesal do mora.
Prave na zapadnom brehu postavil Staxov otec chalupu pre ¢lny a tizke
molo. Bolo to Staxovo oblubené miesto. Rad zrana sedaval pri mori
a ranajkoval spolu s mackami. Potom si jeho maznacikovia spravidla
dopriali kratky spanok a ich pan sa k nim tiez niekedy pridal.

K molu viedlo vapencové schodisko a kym po nom Stax schadzal,
navstevnik vystupil z ¢lna a otocil sa domacemu panovi ¢elom. Bol
stihly a len o trochu star$i ako Stax. Jeho jasné modré o¢i sa ani na
okamih nezastavili. Vpijal nimi celé svoje okolie.

Staxa zarazilo aj Cosi iné ako len $ialené oci. Cudzinec bol velmi
zvlastne obleceny. Ni¢ spolu neladilo. Mal na sebe zlaty kyrys, no dia-
mantové gamase a kozené ¢izmy. Osatenie pod nimi bolo este divnej-
$ie. Okrem toho, Ze hralo celou $kalou tych najkriklavejsich farieb,
bolo bud také tesné, ze bolo uz na pohlad nepohodlné, alebo také
privelké, ze v nom cudzinec mohol plavat. Navstevnik bol tiez opa-
sany diamantovym mecom, no opasok mu bol velky a ako sa obzeral,
neustale si ho dvihal.

»Dobré rano,“ povedal Stax v snahe byt mily, kym sa rozhodne
cudzinca vyhodit, ,bojim sa, Ze som na nasu dohodnutt schodzku
zabudol, pan...“
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»Ale kdeze, ziadnu sme si nedohodli,” povedal chlapik s ismevom,
ktory Stax vyhodnotil ako posmesny, ,také dohadovanie je nudné.
Chodim kam chcem, kedy chcem. A teraz som tu.“

Znelo to mierne drzo a Staxovi sa to vobec nepacilo. Jeho otec by
to pravdepodobne obratil na Zart, ale ten miloval navstevy a spozna-
vanie novych Iudi. Naopak Stax sa v istom bode svojho Zivota rozho-
dol, Ze nema rad ani jedno, ani druhé. Alebo sa mozno nerozhodol.
Mozno sa tak iba tvaril, az kym sa to nestalo skuto¢nostou. Také niec¢o
sa lahko moze stat ludom, ktori dlho robia spolo¢nost len sami sebe
a bojim sa, Ze to je presne Staxov pripad.

Namiesto vtipkovania alebo presedlania na ina tému, len prekrizil
ruky na prsiach a chladne si navstevnika premeral.

»A ste tu, pretoze...?“ spytal sa.

»Mohli by ste ma nazvat zberatelom,“ odpovedal muz a pozornym
pohladom si obzeral sidlo, ,,zberatelom zazitkov.*

»Neviem, ako sa daju zazitky zbierat,“ odpovedal Stax.

Chlapik sa rozrehotal a smial sa neprijemne nahlas a dlho.

»Som si isty, Ze to neviete, Stax Lomikamen,“ povedal, ked skoncil
s vysmechom.

Stax sa uz rozhodol, Ze tohto nec¢akaného ndvstevnika nema4 rad,
ale trochu ho upokojilo, ze doty¢ny pozna jeho meno. Naznacovalo
to, ze ma azda nejaky dovod na navstevu. Premyslal, ako by sa s touto
situaciou vysporiadal jeho otec.

»Som voci vam v nevyhode,“ povedal napokon, ,poznate moje
meno, zato ja va$e nie.“

»T0 bude tym, Ze som vam ho este neprezradil. Ale kedzZe sa aj tak
velmi dobre spozname, je nacase, aby som sa predstavil. Volam sa
Fouge Tempro, k vasim sluzbam.*

Fouge Tempro sa hlboko uklonil. Z poklony k Staxovi vzhliadol

a na perach mal uskrn, ktory domdcemu neprijemne pripominal
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pohlad predatora, ktory prave zbadal neobycajne tu¢nu korist. A ¢o
mali znamenat tie slova, ze sa velmi dobre spoznaju?

Stax sa zdrdhavo rozhodol, Ze jeho otec by sa pravdepodobne
k cudzincovi spraval ako k dal$iemu potencidlnemu zékaznikovi
napriek tomu, Ze prisiel neohldseny a spraval sa divne, ba dokonca
drzo. Nedovol, aby sa zly prvy dojem postavil do cesty obchodu a zisku,
hovorieval - alebo to aspon znelo, ako nieco, ¢o by povedal jeho otec.

Nepacilo sa mu to - chcel tohto muza akurat poslat kade [ahsie -
ale prinutil sa spravat tak, ako si myslel, Ze by sa zachoval otec.

»Dobre, tak sa teda uz pozname. Ako vam mozem pomoct, pan
Tempro?“ spytal sa Stax.

»lak, Ze ma povodite po svojom sidle,“ odpovedal Fouge, ,je to
veru obdivuhodna rezidencia! Museli ste na jej vystavbe pracovat
dlho a tvrdo.“

»Nuz, ano. Teda... Va¢sinu postavil moj otec. Ja tu skor vsetko udr-
Ziavam v p6vodnom stave.”

»A je to naro¢né?“

»Nuz...“ Stax nevedel, ¢o mé povedat. Stat obcas dub a kosenie pre-
rastenej travy nebola praca, z ktorej by potencialny obchodny partner
zasol.

»Pravdupovediac, dom sa o seba stard viac-menej sam,“ povedal,
»a podnik tiez. Naozaj, mali ste sa pred navstevou zastavit v nasej kan-
celarii. Boli by ste uvideli ukazky nasej prace — mineraly, ktoré dolu-
jeme a spoOsob, akym opracovavame bloky. Mozem vés uistit, Ze nasi
pracovnici st ti najleps$i. Lomikamen menom, lomikamen povolanim,
ako vravievame.“

Silend veselost mu bola neprirodzend, ale Fouge aj tak ledva pocu-
val.

»Ech, kancelarie,“ Fouge ohrnul nosom, ,,to st miesta, kam chodia

[udia umriet po tom, ¢o to vzdali a zmierili sa s tym, ¢o z nich chce
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svet mat. Pre zberatela, ako som ja, je domov klu¢om k pochopeniu
ludskej duse. Takze, vedte ma, pan Lomikamen!*

Pokynul k domu, akoby sa ich tlohy vymenili a Fouge bol domaci.
Stax bol taky zarazeny, Ze skor, ako pochopil, ¢o sa deje, viedol Fouga
brezovou alejou a vysvetloval, ako je stredny pilier fontany postaveny
zo svietikamena, ktory v noci osvetluje travnik.

Ak ste ako ja, asi si myslite: Nie, Stax, ¢o to robis? Nevidis, Ze je to
velka chyba?

Ani nebudem predbiehat dej, ked vam poviem, ze nas Stax stravil
vela osamelych noci a dni plnych tzkosti premyslanim nad nie¢im
podobnym. Vyrastal vsak v bezpeci a pohodli. Zlo nepoznal, a tak ako
vacsina ludi, ¢o takto vyrastali, ani on si nemyslel, Ze by na neho zlo
niekedy dosiahlo. Casom zistil, Ze sa katastrofilne mylil, ale uz bolo
prilis neskoro.

Fouge toho pocas prehliadky vela nenarozpraval a Stax premyslal,
¢isanenudi. V zndmom prostredi sa v8ak citil uvolnenejsie a uz nebol
taky rozculeny, Ze mu niekto narusil denny rytmus. Okrem toho bol
na sidlo patri¢ne hrdy. Cochvila si uz prehliadku uzival - aspo tro-
chu - a otvoril predné dvere, aby Fouga pozval dnu.

Uhlik, Lapis a Smaragd poculi, ako sa dvere otvorili a nateSene
vybehli zo spalne, kde predtym podriemkavali. Ked v$ak uvideli
Fouga Tempra, chvosty im ovisli.

»Ahoj, macicky,“ pozdravil ich veselo Stax, ,mame navstevnika!*

Susedov a pracovnikov Lomikamenovej kancelarie na Staxovi
najviac znepokojovalo to, Ze so svojimi mackami sa rozpraval ovela
radsej ako s inymi Iudmi. Bol pri nich ovela vesel$i a rozhovor
spriadal s Tahkostou napriek tomu, ze macky mu nikdy neodpo-
vedali.

Tentokrat bol vsak nazor Staxovych maciek jasny. Uhlik na Fouga
zasycal a zjezil chvost.
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»Uhlik, spravaj sa slusne...“ zacal Stax, ale ani vetu nedokoncil
a macky sa rozbehli kazda inym smerom a vytratili sa.

»Hmm,“ Stax sa poskriabal na hlave, ,netu$im, ¢o to do nich
voslo.“

»Zvieratd ma nemaju rady a ani ja ich nemdm velmi rad,” odvetil
Fouge sucho, ,vedte, pin Lomikamen. Vedte ma dale;j.”

Fouge toho o interiéri domu nepovedal o ni¢ viac ako o okoli.
Pozorne si prezeral malby, nabytok a kvety v kvetinacoch, ale nepreja-
voval ziadny zdujem - az kym ho Stax nedoviedol do trofejovej miest-
nosti.

»loto je miestnost, kde babka stravila svoju prva noc,“ povedal
Stax, ,,predtym tu bola len diera do hory. Babka nemala ani pos-
tel. V noci sa tu chulila a poc¢tvala lomoziace netvory za hlinenym
murom. A pozrite sa na to teraz.”

Stax sa hrdo rozhliadal po miestnosti a vpijal do o¢i steny z leste-
ného dioritu a Zzuly, ziarivé ¢arovné brnenia, ktoré kedysi patrili jeho
otcovi a babke, zaramované bloky drahych kovov, ktoré symbolizovali
bohatstvo Lomikamenovcov a obrovsku mapu, ktora zakryvala celt
jednu stenu.

»Mali ste tu skrysu nechat tak, ako bola,“ povedal Fouge, ,,ako spo-
mienku.”

»Cela tato miestnost je o spomienkach,” odvetil Stax.

»Nuz, rozhodne je to impozantné, pokyvkal hlavou Fouge a prik-
roc¢il k mape, aby si ju lepsie prehliadol, ,,ale ¢o znacia tie vlajocky na
mape?“

,»To st sucasti rodinného podniku,“ odpovedal Stax, ,,niektoré zna-
¢ia domy - ale nie také honosné ako tento. Niektoré su len o ¢osi viac
ako drevené kocky s postelou, pecou a remeselnym stolikom. Otec tu
siet vybudoval pre podnik a obchodné rokovania.*

»Musel to byt ¢inorody ¢lovek,“ nadhodil Fouge, ,,¢o sa mu stalo?“
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»Pred par rokmi umrel. Vracal sa z juhu na ¢lne po mori. Jedno-
ducho sa kdesi stratil asi mesiac po tom, ¢o umrela babka. A mama
umrela, ked som bol este chlapec. Tak som zostal sam.“

»Musi byt tazké zit sam, bez niekoho, kto vam kryje chrbat,“ pove-
dal Fouge.

»Chybaji mi,“ odvetil Stax, ,,ale viem sa o seba postarat.”

»Naozaj?“ opytal sa Fouge, ale ani sa na Staxa nepozrel. Stale $tudo-
val mapu. Ukdzal na zelent vlajku v strede: ,My sme tu, v§ak?“

»Spravne. Lomikamenov polostrov. Domov.*

»A toto asi budd ladové polia, ktorymi som prechadzal na ceste
k vam,“ povedal Fouge a ukazal prstom na ¢ast mapy vychodne od
polostrova, ,,su to nebezpe¢né vody, pan Lomikamen. Ale to urcite
viete, ved Zijete blizko nich.“

»Ale kdeze, nikdy som tam nebol. Je to prili§ nebezpe¢né. Prilis
riskantné. Aky zmysel by mala taka put, pan Tempro?“

»Predsa, aby ste videli kraj, v ktorom byvate,“ povedal Fouge
a pokrutil hlavou, ,,no ni¢ to. A ¢o tato oranzova vlajka na severe?
Vyzera to ako zaujimavé miesto.“

»Vyzera to ako nehostinny kraj. Ani tam som nebol,“ odpovedal
Stax trochu podrazdene, ,ludia v kancelarii by vam o tych miestach
mohli povedat viac, ak vas to zaujima.“

»Zda sa, ze ste toho vela nepochodili,“ povedal Fouge. Stax otvoril
usta, aby nieco odvrkol, pretoze toto bola prenho posledna kvapka
a zaroven $anca, aby toho neprijemného cloveka vyhnal.

Ale kym stihol nieco povedat, Fouge sa zoSiroka usmial.

»Ale kto by vdm to mohol zazlievat, ked byvate tu, obklopeny tol-
kou krasou?“

To bola prva pekna vec, ktort Fouge doteraz povedal. Stax sa roz-
hodol pozriet na svetlu stranku veci — cudzinec si kone¢ne spome-

nul na dobré mravy. Stax prikyvol, ale Fouge sa uz od mapy odvratil
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a dival sa do zadnej zahrady. Skizol pohladom od bazéna k padacim
dveram.

»Iie dvere vedd do hlavnej bane,“ povedal Stax trochu zdrahavo,
ale bol rozhodnuty spravit to, ¢o bolo prospesné obchodu, ,,chcete sa
tam pozriet?“

»To by som rad,” prikyvol Fouge, a tak ho Stax doviedol k padacim
dveram. Otvoril ich, zliezol po rebriku, ktory viedol na izke kamenné
schodisko a pockal, kym sa k nemu Fouge pripoji. Dolu bolo prijemne
chladno a od schodov tahal prievan.

»Tadialto,“ povedal Stax a vydal sa dolu po schodoch. Jeho kroky sa
ozyvali uzkym priestorom. O nejakych desat blokov nizsie bola men-
$ia hala s dverami a tzkym oknom, cez ktoré bolo vidiet do skladu
s banickym ndradim a dal$imi zdsobami. Schodisko dalej odbacalo
a viedlo hlbsie pod zem, no na pravej strane uz chybal mur.

»Pozor, kam $liapete. Navstevnici byvaju obcas dezorientovani,”
upozornil Stax cudzinca.

»A preco by... aha,“ povedal Fouge, ked sa pokusil pravou rukou
automaticky opriet o mur, ,,rozumiem.“

Napravo od schodiska zivala tma hlbokej $tolne. Mala $tvorcovy
podorys a steny z neotesaného kamena boli dvadsat blokov dlhé. Tislo
sa k nim uzke schodisko, ktoré viedlo nevedno ako hlboko. V stendch
boli v pravidelnych rozstupoch osadené fakle a jediné, ¢o bolo v tem-
nej hibke vidiet, bolo préave ich svetlo.

»Aké je to hlboké? spytal sa Fouge oprety o skalnd stenu.
»AZzk podloznej skale — tak hlboko, ako sa len d4,“ povedal Stax a uka-
zal na strop $tolne, ,a tam je dno bazéna.“

»Kupat sa tak tesne nad takouto prazdnotou? To by som sa bal,“
povedal Fouge.

»Ale kdeze, je to tplne bezpecné,” usmial sa Stax a nonsalantne sa
vybral dolu schodmi.
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